U meri
Car Rgn IZe INside | youmserand

Language Travel
n

Chilelnside

Study, Work and Language Travel

Datenschutzerklarung — Verwendung deiner Daten:

Ich bin damit einverstanden |:| / nicht einverstanden |:|, dass meine Daten nur an Unterkiinfte (Gastfamilien /
Vermieter / Hotel, etc.), Sprachschulen, Partneragenturen, Transportunternehmen, Programmstellen und
andere Arten von externen Dienstleistern, die im direkten Zusammenhang des Vermittlungs- und
Betreuungsablaufs sowie der Qualitatssicherung stehen und zweckgebunden sind, weitergeleitet werden.

Anmeldeformular
V¥ Uber dich
Nachname Herr |:| Frau |:|
Vorname
Geburtsdatum Tag: Monat: Jahr:
Nationalitat
Reisepassnummer (Wird streng vertraulich behandelt und nur im Notfall verwendet)

Email
Telefonnr. (+ intern. Vorwahl)

Selbsteinschatzung deiner

Spanischkenntnisse bitte auswahlen

Selbsteinschatzung deiner

Englischkenntnisse bitte auswahlen

Weitere Sprachkenntnisse
Besitzt du einen Fiihrerschein? |:| Ja |:| Nein

Wieviel Fahrpraxis hast du?

Rauchst du? |:| Ja |:| Nein
Bist du bereit, wahrend des Au
Pair Programms das Rauchen |:| Ja |:| Nein
aufzugeben?

Erndhrung (z.B. vegetarisch, vegan,
Lebensmittelunvertraglichenkeiten)

Hast du Allergien?

Hast du gesundheitliche

Probleme? (Gib samtliche
gesundheitlichen Einschrankungen an!)

Kannst du schwimmen? |:| Ja |:| Nein

Kannst du Fahrrad fahren? |:| Ja |:| Nein
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Spielst du ein Musikinstrument?
Wenn ja, welches?

Was sind deine Hobbies?
Welche Schulbildung hast du?
Welchen Berufswunsch hast du?
Wie viele Geschwister hast du?
Wie alt sind deine Geschwister?

Hast du Verwandte in Chile? [ | Ja Wo? [ ] Nein

|:| Ja, Freunde Wo?
|:| Ja, einen festen Freund Wo?

|:| Nein

Hast du Freunde / einen festen
Freund in Chile?

Hast du Erfahrungen in der Kinderbetreuung? Beschreibe diese so genau wie mdglich:

Hast du Erfahrung mit Babies
und/oder Kleinkindern?
(Wenn ja, welche?)

Informationen zu deinen Eltern

Name der Mutter Alter:
Beruf der Mutter
Name des Vaters Alter:

Beruf des Vaters

Telefonnummern

Mutt Vat
(+ intern. Vorwahl) (Mutter) (Vater)

Notfallnummer
(+ intern. Vorwahl)
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¥ Angaben zu deiner Au Pair Stelle

Gewiinschtes Anfangsdatum Tag: Monat: Jahr:
Gewiinschtes Enddatum Tag: Monat: Jahr:

Wie viele Kinder soll die
Gastfamilie hochstens haben?

Welche Altersgruppe
bevorzugst du?

Magst du Tiere? [ ]|Ja [ | Nein

Wiirdest du Haustiere auch
versorgen?

Beschreibe deine Vorstellungen zu der Au Pair Stelle so genau wie mdglich:

V¥ Erwartungen

Welche Erwartungen hast du an deinen Aufenthalt im Ausland? Was erhoffst du dir davon?
Notiere hier so ausfiihrlich wie méglich deine Erwartungen sowie Ziele.

Welche Beweggriinde hast du, als Au Pair zu arbeiten?
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Volunteer and
Language Travel

Was reizt dich an der Arbeit mit Kindern? Wie stellst du dir einen typischen Tagesablauf vor?

Wichtig: Die von dir gemachten Angaben dienen uns als Orientierung und wir halten uns bei der
Vermittlung so genau wie moglich daran. Unsere Starke liegt in der Organisation der individuellen
Winsche. Wir bitten jedoch um Verstandnis, dass wir keine Garantie abgeben kdnnen, dass sich alle
Winsche und Erwartungen 100%ig verbinden lassen. Wir platzieren unsere Au Pair Madchen
bestmdglichst im ganzen Land. Besondere Wiinsche bezuglich dem Wohnort (z.B. Santiago de Chile,
am Meer 0.a.) kdnnen nicht immer berlicksichtigt werden und wir bitten um Flexibilitat. Vielen Dank!

'Sprachkurs

Spanischkurs gewiinscht |:| Ja |:| Nein

Anfangsdatum Tag: Monat: Jahr: Anzahl Wochen:

Bitte wahle den Kursort und Kurstyp aus: (Hinweis: Je nach Programmstart und -ort muss der Sprachkurs vor dem

Au Pair Programm stattfinden oder kann parallel dazu durchgefiihrt werden)
Santiago de Chile bitte auswahlen
Pucon bitte auswahlen
Pichilemu bitte auswahlen

lquique bitte auswahlen

V¥ Unterkunft wahrend deines Spanischkurses

(Sofern der Sprachkurs nicht parallel zum Au Pair Programm durchgefiihrt werden kann)

I:' (Selbstverpflegung)
Homestay (Ez)

I:' (mit Frihstlick + Abendessen)

Gaastehaus/Schulresidenz (£2) [ | (elbstverpflegung)  (nur in Pichilemu verfigbar)

Anfangsdatum Tag: Monat: Jahr:
Enddatum Tag: Monat: Jahr:
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¥ Weitere Leistungen

Premium Versicherung

(Reisekranken-, Haftpflicht-, Reisegepéack
versicherung)

Reisekrankenversicherung
(Reisekrankenversicherung)
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I:' (ab 1,89 €/Tag. 100% medizinische Abdeckung bei 0 € Selbstbehalt, Haftpflicht bis 2,5
Mio €, Reisegepack bis 2.000 €. Ausfihrliche Informationen siehe Produktiibersicht)

I:' (ab 1,35 €/Tag. 100% medizinische Abdeckung bei 0 € Selbstbehalt. Ausfiihrliche
Informationen siehe Produktlibersicht)

V¥ Fir eine erfolgreiche Vermittlung benétigen wir die folgenden Unterlagen
(mit * markierte Dokumente kénnen wéhrend dem Vermittlungsablauf nachgereicht werden)

Brief an die mogliche Gastfamilie
(Dear Family letter)

Charakterreferenz
Kinderbetreuungsreferenz

*Polizeiliches Fiuhrungszeugnis
*Medizinisches Gutachten

*Auslandskrankenversicherung

*Auslandshaftpflichtversicherung

[]
[]

OO g

(auf englisch oder spanisch!)

(siehe Vorlage von Chile Inside)

(es muR bestatigen, dass du korperlich und geistig dazu geeignet bist, auf
Schutzbefohlene aufzupassen)
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Reference of Child Care
Kinderbetreuungsreferenz

Name of applicant
Name des Bewerbers

How long have you known the
applicant?

Wie lange kennen Sie den Bewerber?

How well do you know the
applicant?
Wie gut kennen Sie den Bewerber?

Are you related to the
applicant? I:I Yeslia I:I How?/Verwandschaftsverhaltnis I:I No/Nein

Sind Sie mit dem Bewerber verwandt?

How did you meet the applicant?/ wie haben Sie den Bewerber kennengelernt?

The applicant has The applicant has been an
baby-sat forme [ yqq), [ ] No/nein Au Pairor Nanny [ | Yesiia  [_] No/Nein

Der Bewerber hat bei mir

baby-gesittet Der Bewerber war Au-pair oder Nanny

The applicant has worked for me as:/Der Bewerber war bei mir angestellt als:

How long was the applicant working for you?/wie lange war der Bewerber bei Ihnen angestellt?

How would you describe the applicant’s character?
Wie wirden Sie den Charakter des Bewerbers beschreiben?
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Friendly/Freundlich

Assertive/
Durchsetzungsfahig

Creative/kreativ
Outgoing/offen

Needs guidance/
Benétigt Fiihrung

|:| Yes/Ja
|:| Yeslia

|:| Yeslia
|:| Yes/Ja

|:| Yeslia

I:I No/Nein
I:' No/Nein

I:' No/Nein
I:I No/Nein

I:' No/Nein

Aggressive/aggressiv

Funny/Lustig

Sensitive/sensibel

Shy/Schijchtern

Independent/
Selbststiandig

Chilelnside

Shady, Work and | anguace Travel

|:| Yes/Ja
|:| Yes/ia

|:| Yes/ia
|:| Yes/Ja

|:| Yes/ia

I:I No/Nein
I:' No/Nein

I:' No/Nein
I:I No/Nein

I:' No/Nein

Please comment on the applicant’s capability and strength in the following areas:
Bitte bewerten Sie die Fahigkeiten und Starken des Bewerbers in den folgenden Punkten:

Loves children/kinderlieb

Can occupy children/
Kann Kinder beschéftigen

Responsible/
Verantwortungsbewusst

Honest/Ehrlich
Punctual/piinktiich

Able to deal with conflicts/
Konfliktfahig

Patient/Geduldig
Creative/Kreativ
Brave/mutig

Well mannered/
Hat gute Manieren

None/keine

L]

OO0 oo

[

Little/Wenig

L]

OO0 oo

[

L]

OO0 oo

[

Intermediate/mittel

High/Sehr

L]

OO0 oo

[

Please specify the child’s age, gender and the number of the children that were taken
care of:/Bitte nennen Sie das Kindesalter, Geschlecht und die Anzahl der betreuten Kinder:
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When was the last time the applicant took care of your children?
Wann hat der Bewerber das letzte Mal Ihre Kinder betreut?

What were the applicant’s duties concerning household chores and/or activities with
your children?/was waren die Aufgaben des Bewerbers im Haushalt und/oder mit den Kindern?

Would you like to mention anything else that could be of significance?
Gibt es weitere erwahnenswerte Punkte?

Would you recommend the applicant for an Au Pair job in Chile?
Wiirden Sie den Bewerber flir einen Au-pair-Aufenthalt in Chile empfehlen?

Name of referee
Name des Referenzgebers

Telephone

Telefonnummer Email

|:| in the morning/Morgens
Best availabilit . )
Beste Erreichbarkex D in the afternoon/Nachmittags Fromlvon tOIbls O,CIOCKIUhr

|:| in the evening/Abends

Signature, Date
Unterschrift, Datum
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Reference of Character
Charakterreferenz

Name of applicant

Name des Bewerbers

How long have you known
the applicant?
Wie lange kennen Sie den Bewerber?

How well do you know the
applicant?

Wie gut kennen Sie den Bewerber?

Are you related to the
applicant? I:' Yes/sia HoOw?/verwandschaftsverhltnis I:' NO/Nein
Sind Sie mit dem Bewerber verwandt?

Would you recommend the applicant for an Au Pair job in Chile? (Please specify your reasons)

Wirden Sie den Bewerber flr einen Au-pair-Aufenthalt in Chile empfehlen? (Bitte geben Sie eine moglichst genaue
Begriindung an.)

Please give your opinion on the applicant’s ability to handle new situations and possible
stress, culture shock, homesickness, etc.

Bitte auRern Sie lhre Meinung tber die Fahigkeit des Bewerbers, sich auf neue Situationen einzulassen und mit Stress,
Kulturschock, Heimweh, etc. umzugehen.

How would you describe the Au Pair’s character?
Wie wirden Sie den Character des Au-pairs beschreiben?
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Introverted/introvertiert |:| Yes/Ja |:| No/Nein Extroverted/extrovertiert |:| Yes/Ja |:| No/Nein
Likes to slt-g'uyslii?l{ |:| Yes/Ja |:| No/Nein Likesezgt ge?ng:ﬂ |:| Yes/Ja |:| No/Nein
Enjoys company! [ Yesia [ Nofen Likes to be alonel [ vesta ] Nofein
Outgoinglofien [ | Yes/sa  [_] No/nein Shy/schiichtern || Yes/ya  [_] No/Nein
Nee(lsengd#;g?irr‘jneé [ 1Yesfsa []No/nein Independent/seibststindig || Yes/sa || No/Nein

Please comment on the applicant’s capability and strength in the following areas:
Bitte bewerten Sie die Fahigkeiten und Starken des Bewerbers in den folgenden Punkten:

None/keine Little/wenig Intermediate/wittel High/senr

Loves children/kinderlieb [] [] [] []

Responsible/
Verantwortungsbewusst

Mature/eErwachsen
Honest/Enrlich

Punctual/piinktlich

Able to deal with conflicts/
Konfliktfahig

Sensitive/sensibel
Creative/Kreativ

Patient/Geduldig

O 0Oo0Oo0O ooo
O 0Oo0Oo0O ooo
O 0Oo0Oo0O ooo
O 0Oo0Oo0O ooo

Brave/mutig

Name of referee
Name des Referenzgebers

Telephone

Telefonnummer Email

|:| in the morning/Morgens
Best availabilit . ;
oS avaradlly  []in the afternoon/Nachmittags  From/von to/vis o’clock/unr

|:| in the evening/abends

Signature, Date
Unterschrift, Datum
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Medical

(either provide medical certificate from your doctor or ask this form to be completed and signed by
your doctor)

This person is applying to be an au pair abroad:

Au pair name:

Date of Birth:

Has the applicant suffered from any of the following:

Please circle the correct answer like this / No

Asthma Yes / No Epilepsy Yes / No
Diabetes Yes /No Allergies Yes / No
Nervous illness Yes / No Stress/depression  Yes/No
Drug problems Yes / No Eating disorder Yes / No
Is the applicant taking medication? Yes / No
Is the applicant pregnant? Yes / No

If yes to any of the above, please give details;

Would you consider this person fit to work with children? Yes / No

Doctor’s name

Address

stamp
and date

Telephone

Signature

We have your permission to be contacted



Dieser Vordruck ist als Musterbeispiel anzusehen und soll dir als Hilfe zur Erstellung deines Lebenslaufes dienen!

Curriculum Vitae
Portraitfoto

PERSONLICHE DATEN

Name: Max

Nachname: Mustermann Chilelnside
Geburtsdatum: -I—I-/M M/JJJJ Study, Work and Language Travel
Geburtsort: Musterstadt

Staatsangehorigkeit: Musterland

SCHUL- UND AUSBILDUNG

Monat / Jahr—Monat / Jahr  Art der Ausbildungsstatte, Name der Ausbildungsstatte,
Ort, Land
(angestrebter) Titel, Schwerpunkte

Monat / Jahr — Monat / Jahr

ARBEITSERFAHRUNG UND PRAKTIKA

Monat / Jahr — Monat / Jahr Position der Anstellung in “Name des Unternehmens”,
Branche des Unternehmens, Ort, Land
Aufgaben- und Verantwortungsbereiche
Monat / Jahr — Monat / Jahr

SPRACHKENNTNISSE

Bitte gebe alle Sprachen, die du sprichst, mit entsprechendem Sprachniveau an —auch
deine Muttersprache.

BESONDERE KENNTNISSE

Bitte gebe, falls vorhanden, weitere fir das Programm relevante Kenntnisse an, wie z.B.

° Computerkenntnisse
° Seminare, Kurse, etc.
° Babysitting bei Freiwilligenarbeit mit Kindern, Pflegeerfahrung bei dlteren

Menschen oder Behinderten
° Etc.

und fuhre diese detailiert auf (Dauer, Ort, Land etc.).

PERSONLICHE INTERESSEN

Bitte nenne uns deine Interessen und Hobbies.
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